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Getting Started
1. 	 The battery should be fully charged before using your device for the 

first time. Use the supplied USB connector cable to connect it to your 
computer or other USB power source. It should be charged for at least 
2 hours before using for the first time. 

2.	 Transfer audio/video/photo/text files to the player by dragging and 
dropping files from your computer.

	 Important: The E-book reader supports .txt files only.

3. 	 Safely eject the drive from your computer (specific instructions vary by 
operating system—see your computer’s help files for information). 

4.	 To turn the player on or off, press and hold the  button on its right side.
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Congratulations on purchasing your new RCA player.
Please read these instructions for quick tips on using the player.

QuickStartGuide
 

Start or pause recording	 
 
					   
					   
			 

Playback a voice recording			 
					   
				  

Reset the player (if it is not responding)		

In the Main menu, press  or  to select the 
microphone icon (RECORD) and then press  to 
select it. In the RECORD menu, press  to start or 
pause recording. To save the recording, press and hold 

 .

In the Main menu, press  or  to select FILES. In 
the FILES menu, press  or  to select the desired 
recording, and press  to begin playback.

Press and hold the  button to turn the player off. Then 
press and hold the  button to turn the player back on.

General controls

Product registration
Thank you for purchasing an RCA product. We pride ourselves on the quality and reliability of all our 
electronic products but if you ever need service or have a question, our customer service staff stands 
ready to help. Contact us at www.rcaaudiovideo.com

PURCHASE REGISTRATION: Registering On-line will allow us to contact you in the unlikely event a 
safety notification is required under the Federal Consumer Safety Act.

Register Online at:
WWW.RCAAUDIOVIDEO.COM
Click on Product Registration and Fill Out the Brief Questionnaire

Voxx Accessories Corporation (the “Company”) warrants to the original retail purchaser of this product that should this product or 
any part thereof, under normal use and conditions, be proven defective in material or workmanship within 12 months from the 
date of original purchase, such defect(s) will be repaired or replaced with new or reconditioned product (at the Company’s option) 
without charge for parts and repair labor. To obtain repair or replacement within the terms of the warranty, the product is to be 
delivered with proof of warranty coverage (e.g. dated bill of sale), specification of defect(s), transportation prepaid, to an approved 
warranty station. For the location of the nearest warranty station to you, call toll-free to our control office: 1-800-645-4994.

This Warranty does not extend to the elimination of externally generated static or noise, to correction of antenna problems, loss/
interruptions of broadcast or internet service, to costs incurred for installation, removal or reinstallation of product, to corrup-
tions caused by computer viruses, spyware or other malware, to loss of media, files, data or content, or to damage to tapes, discs, 
removable memory devices or cards, speakers, accessories, computers, computer peripherals, other media Players, home networks 
or vehicle electrical systems. This Warranty does not apply to any product or part thereof which, in the opinion of the Company, 
has suffered or been damaged through alteration, improper installation, mishandling, misuse, neglect, accident, or by removal or 
defacement of the factory serial number/bar code label(s). THE EXTENT OF THE COMPANY’S LIABILITY UNDER THIS WARRANTY IS 
LIMITED TO THE REPAIR OR REPLACEMENT PROVIDED ABOVE AND, IN NO EVENT, SHALL THE COMPANY’S LIABILITY EXCEED THE 
PURCHASE PRICE PAID BY PURCHASER FOR THE PRODUCT. This Warranty is in lieu of all other express warranties or liabilities. ANY 
IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING ANY IMPLIED WARRANTY OF MERCHANTABILITY, SHALL BE LIMITED TO THE DURATION OF 
THIS WRITTEN WARRANTY. ANY ACTION FOR BREACH OF ANY WARRANTY HEREUNDER INCLUDING ANY IMPLIED WARRANTY OF 
MERCHANTABILITY MUST BE BROUGHT WITHIN A PERIOD OF 24 MONTHS FROM DATE OF ORIGINAL PURCHASE. IN NO CASE SHALL 
THE COMPANY BE LIABLE FOR ANY CONSEQUENTIAL OR INCIDENTAL DAMAGES FOR BREACH OF THIS OR ANY OTHER WARRANTY. 
No person or representative is authorized to assume for the Company any liability other than expressed herein in connection with 
the sale of this product.

Some states do not allow limitations on how long an implied warranty lasts or the exclusion or limitation of incidental or conse-
quential damage so the above limitations or exclusions may not apply to you. This Warranty 
gives you specific legal rights and you may also have other rights which vary from state to 
state.
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12 Month Limited Warranty
Applies to RCA Portable Media Players

Using Bluetooth
This player offers Bluetooth connectivity to headphones, speakers, or other devices that support Bluetooth. 
Here’s how to set it up.

1. 	 Press and holde the  button to go to the player’s main menu.

2.	 In the main menu, press the  button to highlight the  (Bluetooth) icon. Press the  button to select 
it. 

3.	 In the Bluetooth menu, use the  and  buttons to highlight Bluetooth Search. Press the  button to 
select it. 

4.	 Make sure the other Bluetooth device is on and ready to pair (see the instructions that came with it for 
more information). Look for this device in the list of devices shown on the player’s screen. Use the the  
and  buttons to highlight this device in the list. Press the  button to select it.

5.	 In the next screen, press the  button to select the Pair option. That’s it—you’re connected! Now press 
the  button and select All Songs to choose the song you want to play.

Learn more about the player
To view the user manual directly from the player:
1.	 Find and open the player on your computer 

(specific instructions vary by operating system—see 
your computer’s help files for information). 

2.	 Open the User Manuals folder. 
3.	 From the User Manuals folder, select the user 

manual in your preferred language for more infor-
mation on the player’s features, safety and warranty 

information, and answers to Frequently Asked 
Questions (FAQ’s).

•	 Keep player out of direct sunlight. Exposure to 
direct sunlight or extreme heat (such as inside a 
parked car) may cause damage or malfunction.

Need more help? 
Do not return this product to the store.
Visit www.rcaaudiovideo.com for the latest firmware, 
user manual and FAQ’s.

Press and hold the  button.
Tap the  button.
Press and hold the  button.		
In the main menu, press  or to select MUSIC, MOVIE, 
FILES, PHOTO, or E-BOOK and then press   to select 
it. Press  or  to navigate to the desired file. Press  
to select it.	

Press .

Press  in the playback screen, press again to resume.

Press the + or – button on the right side of the player.

Press . 	

Press .

Press and hold  or  during playback.

Turn the player on/off
Go to the playback menu (during playback)	
Go to the main menu
Navigate to an audio/video/photo/text file 		
 
 
		

Play an audio/video/photo/text file

Pause playback

Adjust the volume

Skip to the next file	

Skip to the previous file 			 

Reverse or fast forward an audio file

Display

Earphones 
Jack

USB jack

Access Menus

Skip back/reverse, 
navigate in a list 

of choices

Skip forward/fast 
forward, navigate in a 
list of choices

Play/pause

Power on/off

microSD card slot

Windows is a registered trademark of Microsoft Corporation in the United States and other countries.
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MP3 Player 
Front

Top

FRONT LEFT

TOP

RIGHT

Volume up/
down

Navigate to the 
previous screen
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Para empezar
1. 	 La batería debería estar totalmente cargada antes de utilizar su dispositivo por 

primera vez. Utilice el cable con conector USB suministrado para conectarlo a  
su computadora o a otra fuente de alimentación USB. Deberá cargarse durante 
2 horas como mínimo antes de utilizarse por primera vez.

2.	 Transfiera archivos de audio/video/foto/texto al reproductor arrastrando y 
soltando los archivos desde su computadora.

	 Importante: El lector de libros electrónicos admite solamente archivos .txt.

3. 	 Expulse de forma segura la unidad de su computadora (las instrucciones 
específicas varían según el sistema operativo; consulte los archivos de ayuda  
de su computadora para obtener mas información).

4.	 Para encender o apagar el reproductor, oprima y no suelte el botón   
en su lado derecho.

MBT0004 
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Felicitaciones por su compra de su nuevo reproductor RCA.
Por favor, lea estas instrucciones para consejos rápidos sobre el uso del reproductor.

Guía de Inicio Rápido
 

Iniciar o pausar la grabación 
 
 
 

Reproducir una grabación de voz 
 

Restablecer el reproductor (si no está respondiendo) 
 

En el menú principal, oprima  o  para seleccionar el 
icono del micrófono (RECORD) y luego oprima  para 
seleccionarlo. En el menú RECORD (Grabar), oprima  
para iniciar o pausar la grabación. Para guardar la grabación, 
oprima y no suelte .

En el menú principal, oprima  o  para seleccionar FILES 
(Archivos). En el menú FILES, oprima  o  para seleccionar la 
grabación deseada, y oprima  para iniciar la reproducción.

Oprima y no suelte el botón  para apagar el reproductor. 
Luego, oprima y no suelte el botón  para volver a encender 
el reproductor.

Controles generales

Registro del producto
Gracias por haber adquirido un producto RCA. Nos sentimos orgullosos de la calidad y fiabilidad de todos 
nuestros productos electrónicos, pero si usted necesita servicio o tiene una pregunta, nuestro personal de 
servicio al cliente siempre está listo para ayudarle. Póngase en contacto con nosotros en www.rcaaudiovideo.com

REGISTRO DE COMPRA: Su registro en línea nos permitirá contactarle en el improbable caso que sea necesario 
enviarle una notificación de seguridad requerida por la ley Federal de Seguridad del Consumidor.

Regístrese en línea en: 
WWW.RCAAUDIOVIDEO.COM
Haga clic en Registro del producto y rellene el breve cuestionario

Voxx Accessories Corporation (la “Compañía”) le garantiza a usted, el comprador original de este producto que si, bajo condiciones y  
uso normales, se encontrara que este producto o alguna pieza del mismo presenta defectos materiales o de mano de obra dentro de los 
primeros 12 meses a partir de la fecha de compra original, tales defectos serán reparados o reemplazados con un producto nuevo o renovado 
(a opción de la Compañía) sin cargo alguno por las piezas y el trabajo de reparación. Para obtener los servicios de reparación o reemplazo 
dentro de los términos de esta garantía, el producto se entregará con prueba de cobertura de garantía (por ejemplo, factura con fecha de 
venta), especificación de los defectos, transporte prepagado, a una estación de garantía aprobada. Para ubicar la estación de garantía más 
cercana a su domicilio, llame libre de cargo a nuestra oficina de control al: 1-800-645-4994.

Esta garantía no incluye la eliminación de estática o ruido generados externamente, la corrección de problemas de la antena, la pérdida 
o interrupciones de retransmisión o servicio de Internet, los costos incurridos en la instalación, retirada o reinstalación del producto, los 
daños causados por virus informáticos, spyware u otro malware, la pérdida de medios, archivos, datos o contenido, ni los daños a cintas, 
discos, dispositivos o tarjetas de memoria extraíbles, altavoces, accesorios, computadoras, periféricos de computadoras, otros reproductores 
de medios, redes domésticas o sistemas eléctricos de vehículos. Esta garantía no aplica a ningún producto o pieza que, en opinión de 
la Compañía, haya sufrido daños debido a alteraciones, instalación inadecuada, abuso, uso indebido, negligencia, accidente o por la 
eliminación o degradación de las etiquetas de fábrica de código de barras o número de serie. EL ALCANCE DE LA RESPONSABILIDAD DE LA 
COMPAÑÍA BAJO ESTA GARANTÍA ESTÁ LIMITADO A LA REPARACIÓN O EL REEMPLAZO PROVISTO ARRIBA Y, EN NINGÚN CASO, DEBERÁ LA 
RESPONSABILIDAD DE LA COMPAÑÍA EXCEDER EL PRECIO DE COMPRA PAGADO POR EL COMPRADOR POR ESTE PRODUCTO. Esta Garantía 
reemplaza cualesquiera otras responsabilidades o garantías expresas. CUALESQUIERA GARANTÍAS IMPLÍCITAS, INCLUYENDO CUALQUIER 
GARANTÍA IMPLÍCITA DE COMERCIABILIDAD, ESTARÁN LIMITADAS A LA DURACIÓN DE ESTA GARANTÍA ESCRITA. CUALQUIER ACCIÓN POR 
INCUMPLIMIENTO DE CUALQUIER GARANTÍA EN EL PRESENTE, INCLUYENDO CUALQUIER GARANTÍA IMPLÍCITA DE COMERCIABILIDAD, DEBERÁ 
PRESENTARSE DENTRO DE UN PERÍODO DE 24 MESES A PARTIR DE LA FECHA DE COMPRA ORIGINAL. EN NINGÚN CASO LA COMPAÑÍA SERÁ 
RESPONSIBLE POR DAÑOS EMERGENTES O INCIDENTALES POR INCUMPLIMIENTO DE ESTA O CUALQUIER OTRA GARANTÍA. Ninguna persona  
ni representante están autorizados a asumir, en nombre de la Compañía, ninguna responsabilidad salvo la expresada aquí en conexión con  
la venta de este producto.

Algunos estados no permiten limitaciones sobre la duración de una garantía implícita o la  
exclusión o la limitación de daños incidentales o emergentes, de modo que es posible que  
las limitaciones o exclusiones anteriores no apliquen en su caso. Esta Garantía le confiere  
derechos legales específicos y usted puede tener también otros derechos que varían  
de estado a estado.
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Para Servicio al Cliente
Visite nuestro sitio web en

Información del producto, fotos,
preguntas frecuentes, Manual del usuario

Garantía limitada de 12 meses 
Aplica a los reproductores de medios portátiles RCA

Uso de Bluetooth
Este reproductor ofrece conectividad Bluetooth a los auriculares, altavoces u otros dispositivos compatibles con 
Bluetooth. Haga lo siguiente para configurarlo.

1. 	 Oprima y no suelte el botón  para ir al menú principal del reproductor.

2.	 En el menú principal, oprima el botón  para resaltar el icono  (Bluetooth). Oprima el botón  para 
seleccionarlo.

3.	 En el menú Bluetooth, utilice los botones   y  para resaltar Bluetooth Search (Búsqueda Bluetooth).  
Oprima el botón  para seleccionarlo.

4.	 Asegúrese de que el otro dispositivo Bluetooth esté encendido y listo para sincronizarse (consulte las 
instrucciones que venían con dicho dispositivo para obtener más información). Busque este dispositivo en 
la lista de dispositivos mostrada en la pantalla del reproductor. Utilice los botones  y  para resaltar este 
dispositivo en la lista. Oprima el botón  para seleccionarlo.

5.	 En la siguiente pantalla, oprima el botón  para seleccionar la opción Pair (Sincronizar). ¡Ya está—está 
conectado! Ahora oprima el botón  y seleccione All Songs (Todas las canciones) para elegir la canción  
que quiere escuchar.

Aprenda más sobre el reproductor
Para ver el manual del usuario directamente desde  
el reproductor:
1.	 Busque y abra el reproductor en su computadora 

(las instrucciones específicas varían según el sistema 
operativo; consulte los archivos de ayuda de su 
computadora para obtener mas información).

2.	 Abra la carpeta de manuales de usuario.
3.	 Desde la carpeta de manuales de usuario, seleccione 

el manual del usuario en su idioma preferido para 
obtener más información sobre las funciones del 
reproductor, información de seguridad y de la 
garantía, y respuestas a preguntas frecuentes.

•	 No exponga el reproductor a la luz directa del sol.  
La exposición a la luz directa del sol o a calor 
extremo (tal como dentro de un vehículo 
estacionado) podría ocasionar daños o 
funcionamiento errático.

¿Necesita más ayuda?
No devuelva este producto a la tienda.
Visite www.rcaaudiovideo.com para ver el firmware, 
el manual del usuario y las preguntas frecuentes más 
recientes.

Oprima y no suelte el botón .

Toque el botón .

Oprima y no suelte el botón .

 En el menú principal, oprima  o  para seleccionar MUSIC 
(Música), MOVIE (Película), FILES (Archivos), PHOTO (Foto) 
o E-BOOK (Libro electrónico) y luego oprima  para 
seleccionarlo. Oprima  o  para desplazarse al archivo 
deseado. Oprima  para seleccionarlo.

Oprima .

Oprima  en la pantalla de reproducción; oprima de nuevo 
para reanudar.

Oprima el botón + o – en el lado derecho del reproductor.

Oprima .

Oprima .

Oprima y no suelte  o  durante la reproducción.

Encender/apagar el reproductor

Ir al menú Reproducir (durante la reproducción)

Ir al menú principal

Navegar a un archivo de audio/video/foto/texto 
 
 
 

Reproducir un archivo de audio/video/foto/texto

Pausar la reproducción 

Ajustar el volumen

Saltar al siguiente archivo

Saltar al archivo anterior

Retroceder o avance rápido de un archivo de audio

Pantalla

Conector para 
auriculares

Conector 
USB

Acceso a los menús

Saltar atrás/retroceder, 
navegar en una lista 

de opciones

Saltar adelante/avance 
rápido, navegar en 
una lista de opciones

Reproducir/Pausa

Encender/
apagar

Ranura para 
tarjeta microSD

Windows es una marca registrada de Microsoft Corporation en los Estados Unidos y en otros países.
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Reproductor 
de MP3

Parte anterior

Parte 
superior

PARTE 
ANTERIOR

LADO 
IZQUIERDO

PARTE 
SUPERIOR

LADO 
DERECHO

Subir/bajar 
volumen

Navegar a la pantalla 
anterior



FCC Statement 

1. This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two 

conditions: 

(1) This device may not cause harmful interference. 

(2) This device must accept any interference received, including interference that may cause 

undesired operation. 

2. Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance 

could void the user's authority to operate the equipment. 

NOTE:  

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, 

pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection 

against harmful interference in a residential installation. 

This equipment generates uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and 

used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio 

communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular 

installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, 

which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to 

correct the interference by one or more of the following measures: 

Reorient or relocate the receiving antenna. 

Increase the separation between the equipment and receiver. 

Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is 

connected.  

Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help. 

 

 

IC STATEMENT 

This device complies with Industry Canada licence-exempt RSS standard(s) 

Operation is subject to the following two conditions: 

(1) This device may not cause interference, and 

(2) This device must accept any interference, including interference that may cause undesired 

operation of the device. 

This equipment complies with IC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled 

environment. End user must follow the specific operating instructions for satisfying RF 

exposure compliance. This transmitter must not be co-located or operating in conjunction with 

any other antenna or transmitter. 

 

Ce dispositif est conforme aux normes autoriser-exemptes du Canada RSS d'industrie 

L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes : 

(1) l'appareil ne doit pas produire de brouillage, et 

(2) l'utilisateur de l'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, même si le 

brouillage est susceptible d'en compromettre le fonctionnement.Cet équipement  

est conforme avec l'exposition aux radiations IC définies pour un environnement  

non contrôlé. L'utilisateur final doit respecter les instructions de fonctionnement spécifiques 

pour satisfaire la conformité aux expositions RF. Cet émetteur ne doit pas être co-localisées  



ou opérant en conjonction avec une autre antenne ou transmetteur. 
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